Tracks 1ère – ‘ Disguise’ – page 23

Read the text and complete the following

The action takes place in ____________________

The main character’s first name // christian name is ____________________

The chief protagonist’s surname // family name is ____________________

He took a ____________________ ____________________ from the baggage area.

He changed his clothes in a _______________________________

In his suitcase, he took a ____________________, a ____________________, a ____________________, a pair of ____________________ and a pair of ____________________.

In fact his eyes are  ____________________

To change his physical appearance, he put on a ____________________, ____________________ and ____________________.

To paint age spots on his skin, he used a ____________________ ____________________.

When he entered the toilets, he looked twenty years ____________________.

On entering the toilets, he was wearing ________________ and a ________________

On leaving the toilets, he was wearing ________________ and a ________________

To rent the car, he took a credit card and a driver’s licence from his ____________________

His new false identity was _____________________________________

The name of the woman he was looking for was called____________________________

Even his plane ____________________ could not recognize him now!

Number the places from 1 to 5, according to the right chronological order

the men’s room (  ) – the jitney stop (  ) – the car rental desk (  ) – the baggage area (  ) – the plane (  )

Complete 

The book was written by ___________________ (= This is a book by __________________________)

It was published in _______________________________ ( en toutes lettres!) (= It came out in _ _ _ _ )

The title of the novel is ___________________  ( = This novel is entitled _______________________)

Choose the correct answer

This document is an extract from a thriller / a detective story / a novel / a newspaper / a magazine.
The action takes place in Europe / in the USA / in America / in the States / in Italy / in South America.

The story is told from the point of view of the killer / the victim / the novelist / the detective / the reader.

Usually, detective stories are told from the point of view of the killer / the victim / the detective.

Only two people are physically present in this passage, they are the killer / the victim / a plane passenger.

One person is mentioned and not present, it’s his wife / his girlfriend / his victim / his seatmate.

Sandy Savarano and James Burgess are friends / relatives / enemies / seatmates / the same person.

James Burgess is a false identity / an alias / a nickname / a stage name.

Sandy Savarano intends 
to find / to kill / to marry / to surprise / to escape 

Lacey Farrell.

He wants to meet her because Lacey represents a menace / a threat / a danger / a chance / a hope for him.

Tracks 1ère – ‘ Disguise’ – page 23 – Vocabulary

Choose the correct meaning

arrival = départ / arrivée

he picked up = il récupéra / il déposa

a suitcase = une caisse de costumes / une valise

a men’s room = une salle pour les hommes / des toilettes pour hommes

he locked himself = il s’observa / il s’enferma

a stall = un miroir / une cabine

a zippered case = un trousse / une caisse

a gray wig = une perruque grise / une perruque blonde

thick gray eyebrows = d’épais sourcils gris / d’épaisses moustaches grises

a tortoise-shell frame = des montures en écailles / des montures en poils de tortue

he removed his contact lenses = il remit ses lentilles / il retira ses lentilles

charcoal = anthracite / pétrole

with deft movements = adroitement / maladroitement

he combed the wig = il coiffa  la perruque / il brossa la perruque

his forehead = la nuque / le front 

he pasted on = il copia / il colla

a pencil = un stylo-feutre / un crayon

orthopedic oxfords = des chaussures orthopédiques / des semelles orthopédiques

Gucci loafers = des mocassins Gucci / des talons-aiguilles Gucci

a bulky tweed overcoat = un encombrant manteau en tweed / un léger veston en tweed

padded shoulders = des épaules rembourrées / des épaules matelassées

a Burburry = un manteau de marque / un bourbon de marque

the car rental desk = le bureau de ventes de voitures / le bureau de location de voitures 

his wallet = sa mallette / son portefeuille

a licence = un permis / une licence

a clever fake = un faux bien imité / une mauvaise imitation

an account = un compte / un accompte

the jitney = la navette / l’autobus

he raised his arm = il souleva son arme / il leva un bras

alive = en vie / en liberté

a constant threat = une menace constante / une menace permanente

to slam = buter contre / se refermer sur

his seatmate = son compagnon de vol / sa compagne de vol

her case had toppled over = sa valise s’était renversée / sa valise s’était ouverte

he took a deep breath = il poussa un bruyant soupir / il respira à fond

only inches apart = séparés par quelques centimètres / séparés par quelques pouces

seulement

her smile was apologetic = elle sourit pour le séduire / elle sourit pour s’excuser 

this clumsy woman = cette femme ravissante / cette femme maladroite

get close to Farrell  = s’éloigner de Farrell / se rapprocher de Farrell

without fear = sans peur / sans reproche

a mistake = une erreur / une excuse

Pretend you don’t see her = Fais comme si tu ne la voyais pas / fais semblant de la regarder.

